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C U LT U R A

«Es increible la cantidad de ideas preconcebidas
sobre la Suiza francesa»

iRealmente conocemos la historia de nuestro pais? iHemos olvidado los cimientos de la cohesion nacional? El historiador Georges

Andrey, autor del best-seller «L'Histoire de la Suisse pour les Nuls» (Historia de Suiza para tontos), acaba de publicar «La Suisse

romande, une histoire à nulle autre pareille» (La Suiza francesa, una historia incomparable). Dirigiéndose al gran pûblico, este fri-
burgués présenta numerosos descubrimientos y acaba con las ideas preconcebidas sobre la construcciôn de nuestro pais.

Entrevista: Alain Wey

En su conclusion, ustedafirma querer de-

nunciary acabar con las ideas preconcebidas

sobre la Suizafrancesa. Ponga usted los

puntossobre las les...

Es increible la cantidad de ideas preconcebidas

que hay sobre la Suiza francesa.

Entre otras cosas he descubierto, junto a

mi equipo de trabajadores, los «ius civiles».

Son alianzas entre ciudades para defen-
derse mutuamente, abrirse mercados y, en

caso de conflictos con un tercero, inter-

ponerse como mediadores. Asi pues, ya en
la Edad media, se construyé una Suiza

francesa, gracias a estos tratados aplicados

entre los siglos XIII y XVI. Los burgue-
ses de Friburgo se aliaron, por ejemplo,

con los de Payerne, después con los de

Avenches, y con los de Berna.

iCuâl es su definicion de la Suizafrancesa?
Es la region de Suiza donde el francés es

la lengua dominante, pero no la unica. Los

suizos alemanes nunca dijeron que el Valais

fuera un canton de lengua alemana, asi

que el Alto Valais es suizo-francés. Pero

son suizos franceses que hablan alemân,

igual que los de Singin, en el canton de

Friburgo. Yo no he escrito la historia de la

Suiza francesa en términos de hostilidad

franco-germana. Esa séria una falsa vision
de la historia, ya que el lazo de los «ius

civiles» lo forman Friburgo y Berna, dos

ciudades fundadas por los Zähringen (en 1157

y 1191). La red de «ius civiles» cobra vida

en torno a este binomio franco-germano
de Berna y Friburgo. Particularmente con
Bienne, Neuchâtel, después Lausana, Gi-
nebra e incluso Soleura, Lucerna y Zurich.
Asi que no podemos decir que la Suiza

francesa es un territorio construido contra

los germanoparlantes, porque no es

cierto. Esto no quiere decir que no haya

divergencias, pero estas se producen den-

tro de una unidad llamada Confederacién

Helvética o Republica Helvética, segun el

periodo histérico analizado. Hay que ana-

dir que durante la Republica Helvética

(1798-1803), prevalecié un fortisimo sen-
timiento nacional suizo.

De iyc>8 a 1815, Suiza estuvo ocupada por
las tropas napoleônicas. éQué efectos tuvo

esa ocupaciôn sobre la cohesion delpalsy

que ideas preconcebidas hay sobre ese

periodo?

Es lo que llamamos leyenda negra. Se su-

pone que el periodo iniciado en 1798 fue

una época vergonzosa de nuestra historia
nacional. iEl pais de Guillermo Tell, vasa-
llo de Francia? Segun la leyenda, no hay
nada positivo que se pueda extraer del

periodo abarcado entre 1798 y 1815. Se llega

a afirmar que con el Acta de Mediacién de

1803, Napoleon impuso su voluntad sin

considerar a los suizos, lo que es comple-

tamente falso. La Consulta de Paris, que
se celebro entre noviembre de 1802 y fe-
brero de 1803, consistié en très meses de

negociaciones duras y dificiles entre
Bonaparte y los cantones suizos, con dos

campos beligerantes - por un lado, el ejér-
cito rebelde y, por otro lado. el republi-
cano, gubernamental. Asi pues, Napoleon

négocié la creacién de un nuevo Estado

politico de Suiza, esto es, una Suiza recon-
ciliada, formada no sélo por 13 cantones

como bajo el antiguo régimen, sino por 19.

Los territorios sujetos y aliados de Suiza -
Los Grisones, San Gall, Argovia, Turgo-
via, Tesino y Vaud - son elevados a la ca-

tegoria de cantones soberanos en 1803. Y
en estos 6 nuevos cantones e hablan cua-

tro lenguas nacionales. Es un gran honor

para ellos. Todo estq se confirma en 1815

con el Pacto Federal, y se acepta la obra de

Bonaparte, a la cual se anaden los territorios

anexionados a Francia, es decir el

Valais, Neuchâtel y Ginebra.

Tsin embargo, los historiadores han déni-

grado durante mucho tiempo aquella época.

Efectivamente, ha sido masacrada en to-
dos los manuales de historia de Suiza. Sélo

se habla de invasores e invadidos, y se ol-
vida el advenimiento de la democracia mo-
derna y sus libertades modernas. Hoy es-

tamos inmersos en una revisién, en la que
se intenta ver todo con mas calma. Desde

el punto de vista de las instituciones locales,

la Suiza moderna no nacié en 1848 sino

en 1798. El problema es que, efectivamente,

entonces no habia federalismo. El

centralismo no le conviene a Suiza. <iY

quién es el primero en reconocerlo? iBo-

naparte! que en la primera sesién de la

Consulta dijo: «La naturaleza ha hecho a

su pais federal». Asi que se propuso demoler

lo que el Directorio francés habia
hecho en 1798, para crear un nuevo federalismo.

Y si se célébra el ano 1803 en 6

cantones es porque Bonaparte hizo reco-

nocer a los viejos suizos de los 13 cantones

que sus aliados y subditos también eran
suizos y en aquel momento también eran

sus iguales. Hay que decirlo clara y nitida-
mente.

éCuâl es elsecreto de la alquimia de Suiza? éLa

pociân mâgica que la tnantiene unida?

La voluntad de convivir. No cejamos en

nuestro empeno de crear vinculos desde

los "ius civiles" medievales. Fue la

Reforma la que rompié esta primera solida-
ridad. Cuando los berneses llegaron a Lau-

sana (en 1536), hicieron comprender a sus

habitantes que no podian mantener su

alianza con Friburgo, por mantenerse fie-
les a su antigua fe. Asi, la Reforma fue un

episodio dramâtico. El otro drama es el

"Sonderbund" - la guerra civil suiza de

1847 - y el tercero el «Röstigraben» (o

abismo cultural) de la Primera Guerra
Mundial.



£1 historidador jubilado
Georges Andrey (de 75

anos) ha sido colaborador
cientifico del Departamento
de Asuntos Exteriores
(hasta 2000) y profesor de

historia de los medios e

historia moderna en la Uni-
versidad de Friburgo
(hasta 2005).

Enfonces, iquépasé en Suiza entre ipiqy
1918?

El consenso helvético entre la Suiza

francesa y la alemana - entre francofilos

(en pro de Francia) y germanofilos (en pro
del Imperio alemân y el austro-hiingaro) -
es fragil. Es una division clara y nitida. Los

germanoparlantes crearon la palabra
«Röstigraben» o abismo cultural. En la

Suiza francesa el término mas usado es

«disenso». Después, entre las dos guerras,
los historiadores hablaban de «abismo
moral». Esta crisis también se remonta a la

elecciön del General del Ejército Suizo,

un tal Wille, nacido en Hamburgo, que no
sabia una palabra de Schwyzerdütsch o

dialecto suizo-alemân, y se caso con una
Bismarck. <iQué pensaron en Paris y en

Londres cuando vieron la actitud de la

Asamblea Federal suiza? Se dijeron: los

suizos no son neutrales. Hoy, estamos con-
vencidos de que la Asamblea Federal eli-

giö a Wille, un germanofilo al ioo%, por-
que estaba convencida de la victoria de las

potencias centrales. Este periodo entre

1914 y 1918 es curioso, porque por una

parte cimienta la identidad suiza francesa

y por otra encarna una crisis mayor de

coexistencia entre la Suiza francesa y la

Suiza alemana.

Segûn usted, <ise ensena bastante historia de

Suiza en las escuelas?

No, cada vez se ensena peor y menos. En

los planes de estudios disminuye el nu¬

méro de horas dedicadas a la historia de

Suiza. Queda patente que el método de en-

senanza no permite a los alumnos dispo-
ner de una vision global de la historia de

Suiza en términos narrativos, con un en-
cadenamiento de hechos. Tenemos 3 can-

tones, luego 4, después 8,13,19, 22 y final-
mente 23. Pero es necesario explicar el

proceso. Los ensenantes descuidan la

historia politica y priorizan la historia social

y economica. Cuando los jovenes salen de

la escuela no saben mucho sobre la historia

de Suiza.

ÎAsique los suizos no conocen bien su propia
historia?

Eso parece. Conozco a un profesor de

ensenanza media de Liestal que prâctica-
mente no ensena historia de Suiza. Mas de

la mitad del tiempo la dedica a la Segunda
Guerra Mundial, con la bomba atömica y
los campos de concentracion. Se ensenan

cosas espectaculares, pero quién gobierna
en Suiza, cuâl es nuestro pasado, de donde

venimos, por que hay suizos franceses en

Suiza, no se ensena. Y si no se explica la

historia, no se comprenderâ por que estamos

juntos. Es peligroso.

roso?

Si, porque corremos el riesgo de una di-
solucion de la identidad nacional. Final-
mente uno se dira: <iPor que Europa no

puede ser multiple? Se podrian constituir
Estados con los Estados. Es uno de los es-

cenarios que se plantean. La Europa de los

27 podria muy bien convertirse en la

Europa de los 50. Y entonces ipor qué no
podria haber una Suiza alemana, una Suiza

francesa y un Tesino en forma de micro-
Estados? Luxemburgo existe, Monaco
existe, San Marino existe. La perspectiva
de un desmembramiento como en el caso
de Bélgica o el de Espana con Cataluna no

se puede excluir. Si llegâramos a ese punto,
la naciön por voluntad propia se disolve-
ria y primaria la lengua.

ALAIN WEY es redactor de «Panorama Suizo»
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